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1 Λαλούντων
बोलते–हुए
G2980

δὲ
और
G1161

αὐτῶν
उनके
G0846

πρὸς
–लोगों–से
G4314

τὸν
आ–पहुचँे
G3588

λαὸν,
उन–पर
G2992

ἐπέστησαν
–योजक
G2186

αὐτοῖς
और
G0846

οἱ
–सेनोपित
G3588

ἱερεῖς,
–मिन्दर–को
G2409

καὶ
और
G2532

ὁ
–सदूकी
G3588

στρατηγὸς
—
G4755

τοῦ
—
G3588

ἱεροῦ,
—
G2411

καὶ
—
G2532

οἱ
—
G3588

Σαδδουκαῖοι,
—
G4523

अभी पतरस और यूहन्नो लोगों से बोत कर रहे थे िक योजक, मिन्दर के िसपोिहयों को मुिखयो और कुछ सदूकी उनके पोस आये।

2 διαπονούμενοι
दुखी
G1278

διὰ
इसिलए–िक
G1223

τὸ
िसखोने
G3588

διδάσκειν
वे
G1321

αὐτοὺς
–लोगों–को
G0846

τὸν
और
G3588

λαὸν,
घोषणो–करने
G2992

καὶ
–मं
G2532

καταγγέλλειν
येशू–के
G2605

ἐν
–पुनरुत्थोन
G1722

τῷ
मुदोर्ं–मं–से
G3588

Ἰησοῦ
—
G2424

τὴν
—
G3588

ἀνάστασιν,
—
G0386

τὴν
—
G3588

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν;
—
G3498

वे उनसे इस बोत पर िचड़े हुए थे िक पतरस और यूहन्नो लोगों को उपदेश देते हुए यीशु के मरे हुआं मं से जी उठने के द्वोरो पुनरुत्थोन को प्रचोर कर रहे थे।

3 καὶ
और
G2532

ἐπέβαλον
डोलो
G1911

αὐτοῖς
उन–पर
G0846

τὰς
–होथ
G3588

χεῖρας,
और
G5495

καὶ
रखो
G2532

ἔθεντο
–बन्दीखोने–मं
G5087

εἰς
–तक
G1519

τήρησιν
कल
G5084

εἰς
थो
G1519

τὴν
क्योंिक
G3588

αὔριον;
शोम–हो–चुकी–थी
G0839

ἦν
पहले–से
G1510

γὰρ
—
G1063

ἑσπέρα
—
G2073

ἤδη.
—
G2235

सो उन्होंने उन्हं बंदी बनो िलयो और क्योंिक उस समय सोँझ हो चुकी थी, इसिलये अगले िदन तक िहरोसत मं रख छोड़ो।

4 πολλοὶ
परन्तु
G4183

δὲ
बहुतों–ने
G1161

τῶν
–सुनने–वोलों–मं–से
G3588

ἀκουσάντων
–वचन
G0191

τὸν
िवश्वोस–िकयो
G3588

λόγον,
और
G3056

ἐπίστευσαν,
हो–गइ�
G4100

καὶ
–संख्यो
G2532

ἐγενήθη
–पुरुषों–की
G1096

‹ὁ›
लगभग
G3588

ἀριθμὸς
पोँच–हजोर
G0706

τῶν
—
G3588

ἀνδρῶν
—
G0435

ὡς
—
G5613

χιλιάδες
—
G5505

πέντε.
—
G4002

िकन्तु िजन्होंने वह संदेश सुनो उनमं से बहुतों ने उस पर िवश्वोस िकयो और इस प्रकोर उनकी संख्यो लगभग पोँच हजोर पुरूषों तक जो पहुचँी।

5 Ἐγένετο
हुआ
G1096

δὲ
और
G1161

ἐπὶ
–कल
G1909

τὴν
इकटे्ठ–होनो
G3588

αὔριον
उनके
G0839

συναχθῆναι
–अिधकोिरयों
G4863

αὐτῶν
और
G0846

τοὺς
–पुरिनयों
G3588

ἄρχοντας
और
G0758

καὶ
शोिस्त्रयों
G2532

τοὺς
–मं
G3588

πρεσβυτέρους
यरूशलेम
G4245

καὶ
—
G2532

τοὺς
—
G3588

γραμματεῖς
—
G1122

ἐν
—
G1722

Ἰερουσαλήμ,
—
G2419

अगले िदन उनके नेतो, बुजुग� और यहूदी धम�शोस्त्री यरूशलेम मं इकटे्ठ हुए।
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6 καὶ
और
G2532

Ἅννας
हन्नोस
G0452

ὁ
–महोयोजक
G3588

ἀρχιερεὺς,
और
G0749

καὶ
कैफ़ो
G2532

Καϊάφας,
और
G2533

καὶ
यूहन्नो
G2532

Ἰωάννης,
और
G2491

καὶ
अलेक्सन्दरुस
G2532

Ἀλέξανδρος,
और
G0223

καὶ
िजतने–थे
G2532

ὅσοι
–वंश–के
G3745

ἦσαν
महोयोजकीय
G1510

ἐκ
—
G1537

γένους
—
G1085

ἀρχιερατικοῦ.
—
G0748

महोयोजक हन्नो, कैफ़ो, यूहन्नो, िसकन्दर और महोयोजक के पिरवोर के सभी लोग भी वहोँ उपिस्थत थे।

7 καὶ
और
G2532

στήσαντες
खड़ो–करके
G2476

αὐτοὺς
उन्हं
G0846

ἐν
–बीच–मं
G1722

τῷ
पूछते–थे
G3588

μέσῳ,
िकस
G3319

ἐπυνθάνοντο,
सोमथ्य�–से
G4441

Ἐν
यो
G1722

ποίᾳ
िकस
G4169

δυνάμει
नोम–से
G1411

ἢ
िकयो
G2228

ἐν
यह
G1722

ποίῳ
तुमने
G4169

ὀνόματι
—
G3686

ἐποιήσατε
—
G4160

τοῦτο
—
G3778

ὑμεῖς?
—
G4771

वे इन प्रेिरतों को उनके सोमने खड़ो करके पूछने लगे, “तुमने िकस शिक्त यो अिधकोर से यह कोय� िकयो?”

8 τότε
तब
G5119

Πέτρος,
पतरस
G4074

πλησθεὶς
भरकर
G4130

Πνεύματος
आत्मो–से
G4151

Ἁγίου,
पिवत्र
G0040

εἶπεν
बोलो
G3004

πρὸς
उन–से
G4314

αὐτούς,
अिधकोिरयो
G0846

Ἄρχοντες
–लोगों–के
G0758

τοῦ
और
G3588

λαοῦ
पुरिनयो
G2992

καὶ
—
G2532

πρεσβύτεροι,
—
G4245

िफर पिवत्र आत्मो से भोिवत होकर पतरस ने उनसे कहो, “हे लोगों के नेतोओ और बुजुग� नेतोआं!

9 εἰ
अगर
G1487

ἡμεῖς
हम
G1473

σήμερον
आज
G4594

ἀνακρινόμεθα,
पूछे–जोते–हैं
G0350

ἐπὶ
–उपकोर–के–िवषय–मं
G1909

εὐεργεσίᾳ
दुब�ल–के
G2108

ἀνθρώπου
आदमी–के
G0444

ἀσθενοῦς,
िकस–मं
G0772

ἐν
इसने
G1722

τίνι
बचोयो–गयो–है
G5101

οὗτος
—
G3778

σέσωσται,
—
G4982

यिद आज हमसे एक लगँड़े व्यिक्त के सोथ की गयी भलोइ� के बोरे मं यह पूछतोछ की जो रही है िक वह अच्छो कैसे हो गयो

10 γνωστὸν
जोनो–हुआ–हो
G1110

ἔστω
तुम्हं–सबको
G1510

πᾶσιν
और
G3956

ὑμῖν,
सब
G4771

καὶ
–लोगों–को
G2532

παντὶ
इस्रोएल–के
G3956

τῷ
िक
G3588

λαῷ
–नोम–मं
G2992

Ἰσραὴλ,
येशू–मसीह–के
G2474

ὅτι
–नोसरी–के
G3754

ἐν
िजसे
G1722

τῷ
तुमने
G3588

ὀνόματι
कू्रस–पर–चढ़ोयो
G3686

Ἰησοῦ
िजसे
G2424

Χριστοῦ
–परमेश्वर–ने
G5547

τοῦ
िजलोयो
G3588

Ναζωραίου,
मुदोर्ं–मं–से
G3480

ὃν
उसी–मं
G3739

ὑμεῖς
खड़ो–है
G4771

ἐσταυρώσατε,
यह
G4717

ὃν
तुम्होरे–सोमने
G3739

ὁ
स्वस्थ
G3588

Θεὸς
—
G2316

ἤγειρεν
—
G1453

ἐκ
—
G1537

νεκρῶν,
—
G3498

ἐν
—
G1722

τούτῳ
—
G3778

οὗτος
—
G3778

παρέστηκεν
—
G3936

ἐνώπιον
—
G1799

ὑμῶν
—
G4771

ὑγιής.
—
G5199

तो तुम सब को और इस्रोएल के लोगों को यह पतो हो जोनो चोिहये िक यह कोम नोसरी यीशु मसीह के नोम से हुआ है िजसे तुमने कू्रस पर चढ़ो िदयो और 
िजसे परमेश्वर ने मरे हुआं मं से पुनजीर्िवत कर िदयो है। उसी के द्वोरो पूरी तरह से ठीक हुआ यह व्यिक्त तुम्होरे सोमने खड़ो है।
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11 οὗτός
यही–है
G3778

ἐστιν
–पत्थर
G1510

ὁ
–जो–तुच्छ–समझो–गयो
G3588

λίθος
तुम–द्वोरो
G3037

ὁ
–रोजिमिस्त्रयों
G3588

ἐξουθενηθεὶς
–जो–बनो
G1848

ὑφ’
–कोने–को–िसरो
G5259

ὑμῶν,
—
G4771

τῶν
—
G3588

οἰκοδόμων,
—
G3618

ὁ
—
G3588

γενόμενος
—
G1096

εἰς
—
G1519

κεφαλὴν
—
G2776

γωνίας.
—
G1137

यह यीशु वही, ‘वह पत्थर िजसे तुम रोजिमिस्त्रयों ने नोकोरो ठहरोयो थो, वही अत्यन्त महत्त्वपूण� पत्थर बन गयो है।’

12 καὶ
और
G2532

οὐκ
नहीं–है
G3756

ἔστιν
–मं
G1510

ἐν
िकसी–और–मं
G1722

ἄλλῳ
–उद्धोर
G0243

οὐδενὶ
और–न
G3762

ἡ
क्योंिक
G3588

σωτηρία,
नोम
G4991

οὐδὲ
नहीं–है
G3761

γὰρ
दूसरो
G1063

ὄνομά
–आकोश–के–नीचे
G3686

ἐστιν
–जो–िदयो–गयो–है
G1510

ἕτερον
–मं
G2087

ὑπὸ
मनुष्यों
G5259

τὸν
िजसमं
G3588

οὐρανὸν,
आवश्यक–है
G3772

τὸ
हमं
G3588

δεδομένον
बचोयो–जोनो
G1325

ἐν
—
G1722

ἀνθρώποις,
—
G0444

ἐν
—
G1722

ᾧ
—
G3739

δεῖ
—
G1163

σωθῆναι
—
G4982

ἡμᾶς.
—
G1473

िकसी भी दूसरे मं उद्धोर िनिहत नहीं है। क्योंिक इस आकोश के नीचे लोगों को कोइ� दूसरो एसेो नोम नहीं िदयो गयो है िजसके द्वोरो हमोरो उद्धोर हो पोये।”

13 Θεωροῦντες
देखकर
G2334

δὲ
और
G1161

τὴν
–सोहस
G3588

τοῦ
पतरस–को
G3588

Πέτρου
और
G4074

παρρησίαν,
यूहन्नो–को
G3954

καὶ
और
G2532

Ἰωάννου,
पहचोनकर
G2491

καὶ
िक
G2532

καταλαβόμενοι
पुरुष
G2638

ὅτι
अिशिक्षत
G3754

ἄνθρωποι
हैं
G0444

ἀγράμματοί
और
G0062

εἰσιν,
सोधोरण
G1510

καὶ
आश्चय�–करते–थे
G2532

ἰδιῶται,
उन–से
G2399

ἐθαύμαζον.
पहचोनते–थे
G2296

ἐπεγίνωσκόν
और
G1921

τε
उन्हं
G5037

αὐτοὺς,
िक
G0846

ὅτι
–येशू–के–सोथ
G3754

σὺν
थे
G4862

τῷ
—
G3588

Ἰησοῦ
—
G2424

ἦσαν.
—
G1510

उन्होंने जब पतरस और यूहन्नो की िनभीर्कतो को देखो और यह समझो िक वे िबनो पढे़ िलखे और सोधोरण से मनुष्य हैं तो उन्हं बहुत आश्चय� हुआ। िफर वे 
जोन गये िक ये यीशु के सोथ रह चुके लोग हैं।

14 τόν
और–उसे
G3588

τε
देखते–हुए
G5037

ἄνθρωπον
–पुरुष
G0444

βλέποντες
–जो–चंगो–हुआ–थो
G0991

σὺν
उनके–सोथ
G4862

αὐτοῖς
खड़े
G0846

ἑστῶτα,
कुछ–नहीं
G2476

τὸν
थे
G3588

τεθεραπευμένον,
कहने–को
G2323

οὐδὲν
िवरोध–मं
G3762

εἶχον
—
G2192

ἀντειπεῖν.
—
G0483

और क्योंिक वे उस व्यिक्त को जो चंगो हुआ थो, उन ही के सोथ खड़ो देख पो रहे थे सो उनके पोस कहने को कुछ नहीं रहो।

15 κελεύσαντες
आज्ञो–देकर
G2753

δὲ
और
G1161

αὐτοὺς
उन्हं
G0846

ἔξω
बोहर–जोने
G1854

τοῦ
–महोसभो–से
G3588

συνεδρίου
िवचोर–करते–थे
G4892

ἀπελθεῖν,
आपस–मं
G0565

συνέβαλλον
—
G4820

πρὸς
—
G4314

ἀλλήλους,
—
G0240

उन्होंने उनसे यहूदी महोसभो से िनकल जोने को कहो और िफर वे यह कहते हुए आपस मं िवचोर-िवमश� करने लगे,
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16 λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Τί
क्यो
G5101

ποιήσωμεν
करं
G4160

τοῖς
–पुरुषों–को
G3588

ἀνθρώποις
इन
G0444

τούτοις?
क्योंिक
G3778

ὅτι
तो
G3754

μὲν
िक
G3303

γὰρ
हुआ–है
G1063

γνωστὸν
िचह्न
G1110

σημεῖον
प्रत्यक्ष
G4592

γέγονεν
उनके–द्वोरो
G1096

δι’
सब–को
G1223

αὐτῶν,
–रहने–वोलों
G0846

πᾶσιν
यरूशलेम–मं
G3956

τοῖς
जोनो–जोतो–है
G3588

κατοικοῦσιν
और
G2730

Ἰερουσαλὴμ
इनकोर–नहीं–कर–सकते
G2419

φανερόν,
हम
G5318

καὶ
—
G2532

οὐ
—
G3756

δυνάμεθα
—
G1410

ἀρνεῖσθαι.
—
G0720

“इन लोगों के सोथ कैसो व्यवहोर िकयो जोये? क्योंिक यरूशलेम मं रहने वोलो हर कोइ� जोनतो है िक इनके द्वोरो एक उल्लेखनीय आश्चय�कम� िकयो गयो है 
और हम उसे नकोर भी नहीं सकते।

17 ἀλλ’
परन्तु
G0235

ἵνα
तोिक
G2443

μὴ
न
G3361

ἐπὶ
और–अिधक
G1909

πλεῖον
फैले
G4119

διανεμηθῇ
–लोगों–मं
G1268

εἰς
धमकी–से
G1519

τὸν
धमकोएँ
G3588

λαόν,
उन्हं
G2992

ἀπειλησώμεθα
अब–और
G0546

αὐτοῖς
नहीं
G0846

μηκέτι
बोलने
G3371

λαλεῖν
–नोम–पर
G2980

ἐπὶ
इस
G1909

τῷ
िकसी–आदमी–से
G3588

ὀνόματι
—
G3686

τούτῳ
—
G3778

μηδενὶ
—
G3367

ἀνθρώπων.
—
G0444

िकन्तु हम इन्हं चेतोवनी दे दं िक वे इस नोम की चचो� िकसी और व्यिक्त से न करं तोिक लोगों मं इस बोत को और फैलने से रोको जो सके।”

18 καὶ
और
G2532

καλέσαντες
बुलोकर
G2564

αὐτοὺς,
उन्हं
G0846

παρήγγειλαν
आज्ञो–दी
G3853

‹τὸ›
िबलकुल–नहीं
G3588

καθόλου
बोलने
G2527

μὴ
और–न
G3361

φθέγγεσθαι
िसखोने
G5350

μηδὲ
–नोम–पर
G3366

διδάσκειν,
–येशू–के
G1321

ἐπὶ
—
G1909

τῷ
—
G3588

ὀνόματι
—
G3686

τοῦ
—
G3588

Ἰησοῦ.
—
G2424

सो उन्होंने उन्हं अन्दर बुलोयो और आज्ञो दी िक यीशु के नोम पर वे न तो िकसी से कोइ� ही चचो� करं और न ही कोइ� उपदेश दं।

19 ὁ
और–पर
G3588

δὲ
पतरस
G1161

Πέτρος
और
G4074

καὶ
यूहन्नो
G2532

Ἰωάννης,
उत्तर–देकर
G2491

ἀποκριθέντες,
उन–से
G0611

εἶπον
बोले
G3004

πρὸς
अगर
G4314

αὐτούς,
न्योय–है
G0846

Εἰ
–सोम्हने
G1487

δίκαιόν
–परमेश्वर–के
G1342

ἐστιν
तुम्होरी
G1510

ἐνώπιον
सुननो
G1799

τοῦ
बजोय
G3588

Θεοῦ
–परमेश्वर–की
G2316

ὑμῶν
तुम–ही
G4771

ἀκούειν,
न्योय–करो
G0191

μᾶλλον
—
G3123

ἢ
—
G2228

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ,
—
G2316

κρίνατε;
—
G2919

िकन्तु पतरस और यूहन्नो ने उन्हं उत्तर िदयो, “तुम ही बतोओ, क्यो परमेश्वर के सोमने हमोरे िलये यह उिचत होगो िक परमेश्वर की न सुन कर हम तुम्होरी सुनं?

20 οὐ
नहीं–कर–सकते
G3756

δυνάμεθα
क्योंिक
G1410

γὰρ
हम
G1063

ἡμεῖς,
जो
G1473

ἃ
देखो–है
G3739

εἴδαμεν
और
G3708

καὶ
सुनो–है
G2532

ἠκούσαμεν,
न
G0191

μὴ
बोलने
G3361

λαλεῖν.
—
G2980

हम, जो कुछ हमने देखो है और सुनो है, उसे बतोने से नहीं चूक सकते।”
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21 οἱ
और–वे
G3588

δὲ
धमकोकर
G1161

προσαπειλησάμενοι
छोड़–िदयो
G4324

ἀπέλυσαν
उन्हं
G0630

αὐτούς,
कुछ–नहीं
G0846

μηδὲν
पोकर
G3367

εὑρίσκοντες
कैसे
G2147

τὸ
दंड–दं
G3588

πῶς
उन्हं
G4459

κολάσωνται
–लोगों–के–कोरण
G2849

αὐτούς,
क्योंिक
G0846

διὰ
सब
G1223

τὸν
मिहमो–करते–थे
G3588

λαόν,
–परमेश्वर–की
G2992

ὅτι
–घटनो–पर
G3754

πάντες
–जो–हुइ�–थी
G3956

ἐδόξαζον
—
G1392

τὸν
—
G3588

Θεὸν
—
G2316

ἐπὶ
—
G1909

τῷ
—
G3588

γεγονότι;
—
G1096

िफर उन्होंने उन्हं और धमकोने के बोद छोड़ िदयो। उन्हं दण्ड देने को उन्हं कोइ� रोस्तो नहीं िमल सको क्योंिक जो घटनो घटी थी, उसके िलये सभी लोग 
परमेश्वर की स्तुित कर रहे थे। िजस व्यिक्त पर अच्छो करने को यह आश्चय�कम� िकयो गयो थो, उसकी आयु चोलीस सोल से ऊपर थी।

22 ἐτῶν
वषोर्ं–को
G2094

γὰρ
क्योंिक
G1063

ἦν
अिधक
G1510

πλειόνων
चोलीस
G4119

τεσσεράκοντα,
थो
G5062

ὁ
–पुरुष
G3588

ἄνθρωπος
िजस–पर
G0444

ἐφ’
हुआ–थो
G1909

ὃν
–िचह्न
G3739

γεγόνει
यह
G1096

τὸ
–चंगोइ�–को
G3588

σημεῖον
—
G4592

τοῦτο,
—
G3778

τῆς
—
G3588

ἰάσεως.
—
G2392

िफर उन्होंने उन्हं और धमकोने के बोद छोड़ िदयो। उन्हं दण्ड देने को उन्हं कोइ� रोस्तो नहीं िमल सको क्योंिक जो घटनो घटी थी, उसके िलये सभी लोग 
परमेश्वर की स्तुित कर रहे थे। िजस व्यिक्त पर अच्छो करने को यह आश्चय�कम� िकयो गयो थो, उसकी आयु चोलीस सोल से ऊपर थी।

23 Ἀπολυθέντες
छोड़े–जोने–पर
G0630

δὲ,
और
G1161

ἦλθον
आए
G2064

πρὸς
अपनों–के–पोस
G4314

τοὺς
और
G3588

ἰδίους,
बतोयो
G2398

καὶ
जो–कुछ
G2532

ἀπήγγειλαν
महोयोजकों–ने
G0518

ὅσα
और
G3745

πρὸς
–पुरिनयों–ने
G4314

αὐτοὺς
कहो–थो
G0846

οἱ
उन–से
G3588

ἀρχιερεῖς
—
G0749

καὶ
—
G2532

οἱ
—
G3588

πρεσβύτεροι
—
G4245

εἶπαν.
—
G3004

जब उन्हं छोड़ िदयो गयो तो वे अपने ही लोगों के पोस आ गये और उनसे जो कुछ प्रमुख योजकों और बुजुग� यहूदी नेतोआं ने कहो थो, वह सब उन्हं कह 
सुनोयो।

24 οἱ
और–वे
G3588

δὲ
सुनकर
G1161

ἀκούσαντες,
एक–मन–से
G0191

ὁμοθυμαδὸν
ऊँची–की
G3661

ἦραν
आवोज़
G0142

φωνὴν
–परमेश्वर–की–ओर
G5456

πρὸς
और
G4314

τὸν
बोले
G3588

Θεὸν,
स्वोमी
G2316

καὶ
तू
G2532

εἶπαν,
िजसने–बनोयो
G3004

Δέσποτα,
–आकोश
G1203

σὺ
और
G4771

ὁ
–पृथ्वी
G3588

ποιήσας
और
G4160

τὸν
–समुद्र
G3588

οὐρανὸν,
और
G3772

καὶ
सब–कुछ
G2532

τὴν
जो–कुछ
G3588

γῆν,
उनमं
G1093

καὶ
—
G2532

τὴν
—
G3588

θάλασσαν,
—
G2281

καὶ
—
G2532

πάντα
—
G3956

τὰ
—
G3588

ἐν
—
G1722

αὐτοῖς,
—
G0846

जब उन्होंने यह सुनो तो िमल कर ऊँचे स्वर मं वे परमेश्वर को पुकोरते हुए बोले, “स्वोमी, तूने ही आकोश, धरती, समुद्र और उनके अन्दर जो कुछ है, उसकी 
रचनो की है।

25 ὁ
िजसने
G3588

τοῦ,
–आत्मो–के–द्वोरो
G3588

πατρὸς
–पिवत्र
G3962

ἡμῶν,
–मुख–से
G1473

διὰ
दोऊद–के
G1223

Πνεύματος
िपतो–के
G4151

Ἁγίου
–सेवक
G0040

στόματος
हमोरे
G4750

Δαυὶδ
कहो
G1138

παιδός
क्यों
G3816

σου
क्रोिधत–हुए
G4771

εἰπών,
जोितयोँ
G3004

Ἵνα‿
और
G2443

τί
लोगों–ने
G5101

ἐφρύαξαν
सोचीं
G5433

ἔθνη,
बोतं
G1484

καὶ
व्यथ�
G2532

λαοὶ
—
G2992

ἐμελέτησαν
—
G3191

κενά?
—
G2756

तूने ही पिवत्र आत्मो के द्वोरो अपने सेवक, हमोरे पूव�ज दोऊद के मुख से कहो थो: ‘इन जोितयों ने जोने क्यों अपनो अहंकोर िदखोयो? लोगों ने व्यथ� ही 
षड़यन्त्र क्यों रच डोले?
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26 παρέστησαν
खड़े–हुए
G3936

οἱ
–रोजो
G3588

βασιλεῖς
–पृथ्वी–के
G0935

τῆς
और
G3588

γῆς,
–अिधकोरी
G1093

καὶ
इकटे्ठ–हुए
G2532

οἱ
एक–सोथ
G3588

ἄρχοντες
–प्रभु–के–िवरुद्ध
G0758

συνήχθησαν
और
G4863

ἐπὶ,
–मसीह–के–िवरुद्ध
G1909

τὸ
उसके
G3588

αὐτὸ
—
G0846

κατὰ
—
G2596

τοῦ
—
G3588

Κυρίου,
—
G2962

καὶ
—
G2532

κατὰ
—
G2596

τοῦ
—
G3588

Χριστοῦ
—
G5547

αὐτοῦ.
—
G0846

‘धरती के रोजोआं ने, उसके िवरुद्ध युद्ध करने को तैयोर िकयो। और शोसक प्रभु और उसके मसीह के िवरोध मं एकत्र हुए।’

27 συνήχθησαν
इकटे्ठ–हुए
G4863

γὰρ
क्योंिक
G1063

ἐπ’
सच–मं
G1909

ἀληθείας,
–शहर–मं
G0225

ἐν
इस
G1722

τῇ
–पिवत्र
G3588

πόλει
पुत्र–पर
G4172

ταύτῃ,
अपने
G3778

ἐπὶ
येशू
G1909

τὸν
िजसे
G3588

ἅγιον
अिभिषक्त–िकयो–थो
G0040

Παῖδά
तूने
G3816

σου
और–ही
G4771

Ἰησοῦν,
हेरोदेस
G2424

ὃν
और
G3739

ἔχρισας,
पिन्तयुस–िपलोतुस
G5548

Ἡρῴδης
सोथ
G2264

τε
जोितयों
G5037

καὶ
और
G2532

Πόντιος
लोगों–के–सोथ
G4194

Πιλᾶτος,
इस्रोएल–के
G4091

σὺν
—
G4862

ἔθνεσιν
—
G1484

καὶ
—
G2532

λαοῖς
—
G2992

Ἰσραήλ,
—
G2474

होँ, हेरोदेस और पुिन्तयुस िपलोतुस भी इस नगर मं ग़ैर यहूिदयों और इस्रोएिलयों के सोथ िमल कर तेरे पिवत्र सेवक यीशु के िवरोध मं, िजसे तूने मसीह के 
रूप मं अिभिषक्त िकयो थो, वोस्तव मं एकजुट हो गये थे।

28 ποιῆσαι
करने
G4160

ὅσα
जो–कुछ
G3745

ἡ
–होथ–ने
G3588

χείρ
तेरे
G5495

σου,
और
G4771

καὶ
–योजनो–ने
G2532

ἡ
तेरी
G3588

βουλὴ
ठहरोयो–थो
G1012

[σου]
होने
G4771

προώρισεν
—
G4309

γενέσθαι.
—
G1096

वे इकटे्ठ हुए तोिक तेरी शिक्त और इच्छो के अनुसोर जो कुछ पहले ही िनिश्चत हो चुको थो, वह पूरो हो।

29 καὶ
और–अब
G2532

τὰ
प्रभु
G3588

νῦν,
देख
G3568

Κύριε,
–धमिकयों–पर
G2962

ἔπιδε
उनकी
G1896

ἐπὶ
और
G1909

τὰς
दे
G3588

ἀπειλὰς
सेवकों–को
G0547

αὐτῶν,
अपने
G0846

καὶ
बोलने
G2532

δὸς
–वचन
G1325

τοῖς
तेरो
G3588

δούλοις
सोथ–सोथ
G1401

σου,
पूरी
G4771

μετὰ
सोहस–से
G3326

παρρησίας
—
G3954

πάσης
—
G3956

λαλεῖν
—
G2980

τὸν
—
G3588

λόγον
—
G3056

σου,
—
G4771

और अब हे प्रभु, उनकी धमिकयों पर ध्योन दे और अपने सेवकों को िनभ�यतो के सोथ तेरे वचन सुनोने की शिक्त दे।

30 ἐν
–होथ
G1722

τῷ
अपनो
G3588

τὴν
बढ़ोकर
G3588

χεῖρά
–चंगोइ�–के–िलए
G5495

‹σου›,
और
G4771

ἐκτείνειν
िचह्न
G1614

σε
और
G4771

εἰς
अद्भतु–कोय�
G1519

ἴασιν,
होने
G2392

καὶ
–नोम–के–द्वोरो
G2532

σημεῖα
–सेवक
G4592

καὶ
पिवत्र
G2532

τέρατα
अपने
G5059

γίνεσθαι,
येशू–के
G1096

διὰ
—
G1223

τοῦ
—
G3588

ὀνόματος
—
G3686

τοῦ
—
G3588

ἁγίου
—
G0040

Παιδός
—
G3816

σου,
—
G4771

Ἰησοῦ.
—
G2424

जबिक चंगो करने के िलये तू अपनो होथ बढ़ोये और िचन्ह तथो अद्भतु कम� तेरे पिवत्र सेवकों द्वोरो यीशु के नोम पर िकये जो रहे हों।”
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31 καὶ
और
G2532

δεηθέντων
प्रोथ�नो–करके
G1189

αὐτῶν,
उनके
G0846

ἐσαλεύθη
िहल–गइ�
G4531

ὁ
–जगह
G3588

τόπος
जहोँ
G5117

ἐν
वे–थे
G1722

ᾧ
इकटे्ठ–हुए
G3739

ἦσαν
और
G1510

συνηγμένοι,
भर–गए
G4863

καὶ
सब
G2532

ἐπλήσθησαν
–आत्मो–से
G4130

ἅπαντες
–पिवत्र
G0537

τοῦ
और
G3588

Ἁγίου
बोलते–थे
G0040

Πνεύματος,
–वचन
G4151

καὶ
–परमेश्वर–को
G2532

ἐλάλουν
सोहस–के–सोथ
G2980

τὸν
—
G3588

λόγον
—
G3056

τοῦ
—
G3588

Θεοῦ
—
G2316

μετὰ
—
G3326

παρρησίας.
—
G3954

जब उन्होंने प्रोथ�नो पूरी की तो िजस स्थोन पर वे एकत्र थे, वह िहल उठो और उन सब मं पिवत्र आत्मो समो गयो, और वे िनभ�यतो के सोथ परमेश्वर के वचन 
बोलने लगे।

32 Τοῦ
और–थी
G3588

δὲ
–भीड़
G1161

πλήθους
–िवश्वोस–करने–वोलों–की
G4128

τῶν
हृदय
G3588

πιστευσάντων,
और
G4100

ἦν
प्रोण
G1510

καρδία
एक
G2588

καὶ
और
G2532

ψυχὴ
न–कोइ�
G5590

μία,
कहतो–थो
G1520

καὶ
कुछ–भी
G2532

οὐδὲ
–सम्पित्तयों–मं–से
G3761

εἷς
अपनी
G1520

τι
होनो
G5100

τῶν
परन्तु
G3588

ὑπαρχόντων
थीं
G5225

αὐτῷ,
उन्हं
G0846

ἔλεγεν
सब
G3004

ἴδιον
सोझीं
G2398

εἶναι,
—
G1510

ἀλλ’
—
G0235

ἦν
—
G1510

αὐτοῖς
—
G0846

πάντα
—
G3956

κοινά.
—
G2839

िवश्वोिसयों को यह समूचो दल एक मन और एक तन थो। कोइ� भी यह नहीं कहतो थो िक उसकी कोइ� भी वस्तु उसकी अपनी है। उनके पोस जो कुछ होतो, 
उस सब कुछ को वे बोँट लेते थे।

33 καὶ
और
G2532

δυνάμει
सोमथ्य�–से
G1411

μεγάλῃ,
बड़े
G3173

ἀπεδίδουν
गवोही–देते–थे
G0591

τὸ
–पुनरुत्थोन
G3588

μαρτύριον
–प्रभु–के
G3142

οἱ
येशू–को
G3588

ἀπόστολοι
–प्रेिरत
G0652

«τοῦ
अनुग्रह–और
G3588

Κυρίου
बड़ी
G2962

Ἰησοῦ»�
थी
G2424

«τῆς
उन–सब–पर
G3588

ἀναστάσεως»;
—
G0386

χάρις
—
G5485

τε
—
G5037

μεγάλη
—
G3173

ἦν
—
G1510

ἐπὶ
—
G1909

πάντας
—
G3956

αὐτούς.
—
G0846

और वे प्रेिरत समूची शिक्त के सोथ प्रभु यीशु के िफर से जी उठने की सोक्षी िदयो करते थे। परमेश्वर को महोन बरदोन उन सब पर बनो रहतो।

34 οὐδὲ
और–न
G3761

γὰρ
क्योंिक
G1063

ἐνδεής
कोइ�–भी
G1729

τις
घटी–वोलो
G5100

ἦν
थो
G1510

ἐν
–मं
G1722

αὐτοῖς;
उन
G0846

ὅσοι
क्योंिक
G3745

γὰρ
िजतने
G1063

κτήτορες
मोिलक
G2935

χωρίων
थे
G5564

ἢ
खेतों–के
G2228

οἰκιῶν,
यो
G3614

ὑπῆρχον
घरों–के
G5225

πωλοῦντες,
बेचकर
G4453

ἔφερον
लोते–थे
G5342

τὰς
–मूल्य
G3588

τιμὰς
–जो–बेचे–जोते–थे–उनको
G5092

τῶν
और
G3588

πιπρασκομένων,
रखते–थे
G4097

उस दल मं से िकसी को भी कोइ� कमी नहीं थी। क्योंिक िजस िकसी के पोस खेत यो घर होते, वे उन्हं बेच िदयो करते थे और उससे जो धन िमलतो, उसे 
लोकर
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35 καὶ
और–बोँटो–जोतो–थो
G2532

ἐτίθουν
एक–एक–को
G5087

παρὰ
जैसी
G3844

τοὺς
जरूरत
G3588

πόδας
होती–थी
G4228

τῶν
िकसी–को–भी
G3588

ἀποστόλων;
—
G0652

διεδίδετο
—
G1239

δὲ
—
G1161

ἑκάστῳ
—
G1538

καθότι
—
G2530

ἄν
—
G0302

τις
—
G5100

χρείαν
—
G5532

εἶχεν.
—
G2192

प्रेिरतों के चरणों मं रख देते और िजसको िजतनी आवश्यकतो होती, उसे उतनो धन दे िदयो जोतो थो।

36 Ἰωσὴφ
और–यूसुफ
G2501

δὲ
–जो–कहलोयो–गयो
G1161

ὁ
बरनोबोस
G3588

ἐπικληθεὶς
प्रेिरतों–द्वोरो
G1941

Βαρνάβας,
जो–है
G0921

ἀπὸ
अनुवोिदत
G0575

τῶν
पुत्र
G3588

ἀποστόλων
िदलोसे–को
G0652

ὅ
लेवी
G3739

ἐστιν,
कुप्रुसी
G1510

μεθερμηνευόμενον,
—
G3177

Υἱὸς
—
G5207

παρακλήσεως,
—
G3874

Λευίτης,
—
G3019

Κύπριος
—
G2953

τῷ
—
G3588

γένει,
—
G1085

उदोहरण के िलये यूसुफ नोम को, सोइप्रस मं पैदो हुआ, एक लेवी थो िजसे प्रेिरत बरनोबोस (अथो�त चैन को पुत्र) भी कहो करते थे।

37 ὑπάρχοντος
मोिलक–थो
G5225

αὐτῷ
उसके–पोस
G0846

ἀγροῦ,
खेत–को
G0068

πωλήσας,
बेचकर
G4453

ἤνεγκεν
लोयो
G5342

τὸ
–पैसे
G3588

χρῆμα
और
G5536

καὶ
रखो
G2532

ἔθηκεν
–पैरों–के–पोस
G5087

πρὸς
प्रेिरतों–के
G4314

τοὺς
—
G3588

πόδας
—
G4228

τῶν
—
G3588

ἀποστόλων.
—
G0652

उसने एक खेत बेच िदयो िजसको वह मोिलक थो और उस धन को लोकर प्रेिरतों के चरणों पर रख िदयो।
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